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A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE INSTALARE $I EXPLOATARE.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUN-
ZATOARE A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR
POATE CAUZA ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT,
SCAPARI, INCENDIU SAU ALTE DETERIORARI ALE
ECHIPAMENTULUI. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR
ACCESORII FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE iN
MOD SPECIFIC UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL SI
INSTALATI-LE CU UN PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDEELE DE
INSTALARE SAU UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

controla temperatura din incapere. Acest sistem nu necesita un

controler extern special dar luati in considerare urmatoarele

precautii.

B Conexiunile de unitati exterioare multiple nu sunt permise in
sistemul de racire 1.

W Incircarea automatd a agentului frigorific si functia de
detectare a scurgerilor de agent frigorific nu sunt posibile
cand este utilizat EKEXMCB.

W Fabricantul acestei unitafi exterioare are o raspundere
limitatd pentru capacitatea totala a sistemului deoarece
performanta este determinata de totalitatea sistemului. Aerul
la iesire poate fluctua in functie de unitatea de tratare a
aerului selectata si in functie de configuratia instalatiei.

B NU conectati sistemul la dispozitive Dlll-net:

m intelligefit Controller
| intelligentManager
m DMS-IF

B BACnet Gateway
[

Aceasta poate cauza functionarea necorespunzatoare sau
defectarea intregului sistem.

Instalarea

HW Pentru instalarea unitatii de tratare a aerului, consultati manualul
de instalare al unitatii de tratare a aerului.

B Nu exploatati niciodata instalatia de aer conditionat fara
termistorul conductei de evacuare (R3T), termistorul conductei
de aspiratie (R2T) si senzorii de presiune (STNPH, S1NPL). Un
astfel de mod de exploatare poate cauza arderea
compresorului.

Accesorii

Termistor (R1T) 0-/2’ 1

Termistor (R3T/R2T)
(cablu de 2,5 m)

Folie de izolatie

IntrOd ucere Folie de cauciuc Ijl] 2
imbinare cap la cap @:@ 6
A B Utilizati acest sistem numai in combinatie cu o unitate Surub cu piulita @,M,' 9
de tratare a ae_rulw procurata la fata locului. Nu Colier flexibil @ 6
conectati acest sistem la alte aparate.
W Pot fi utilizate numai comenzi optionale conform celor ?:;géﬁ;gfntru reglajul @ 8
specificate Tn lista accesoriilor optionale.
Dop (capac de inchidere) @ 1
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Accesoriu obligatoriu

Ansamblul ventilului de
destindere

EKEXV

Consultati capitolul "Instalarea ansamblului ventilului" la pagina 4
pentru instructiunile de instalare.

Accesorii optionale

Telecomanda 1

Denumirea si functia pieselor

(A se vedea figura 1)

Piese si componente

1 Unitatea exterioara

2 Cutie de control

3 Unitate de tratare a aerului (procurare la fata locului)
4 Tubulatura de legatura (procurare la fata locului)

5 Ansamblul ventilului de destindere

Conexiunile cablajului
6 Alimentarea de la retea a unitatii exterioare

7 Cablajul cutiei de control
(Alimentarea de la retea si comunicatia intre cutia de control si
unitatea exterioara)

8 Termistoarele evaporatorului

9 Cablajul alimentarii de la retea si de control al evaporatorului
(unitatii de tratare a aerului) si controlerului (alimentarea de la
retea este separata de unitatea exterioara)

10 Comanda termistorului pentru aer pentru evaporator (unitatea de
tratare a aerului)

1" Telecomanda

inainte de instalare

B Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare pentru
detalii privind tubulatura agentului frigorific, incarcarea agentului
frigorific suplimentar si cablajul dintre unitati.

A Deoarece presiunea nominala este de 4,0 MPa sau
40 bar, ar putea fi necesare conducte cu pereti mai grosi.
pentru

Consultati paragraful materialului

tubulatura” la pagina 4.

"Selectia

B Precautii pentru R410A

B Noul agent frigorific necesitd precautii stricte pentru

mentinerea sistemului in stare curata, uscata si etansa.

- Curat si uscat
Trebuie impiedicata penetrarea in sistem a materialelor
straine (uleiurile minerale sau umezeala).

- Etans
Cititi "Instalarea tubulaturii" la pagina 3 cu atentie si urmati
riguros aceste procedee.

B Deoarece R410A este un agent frigorific mixt, agentul
frigorific suplimentar necesar trebuie incarcat in stare lichida.
(In stare gazoas&, compozitia sa se modifica iar sistemul nu
va mai functiona corespunzator).

M Unitatile de tratare a aerului racordate trebuie sa aiba
schimbatoare de caldura proiectate exclusiv pentru R410A.

Precautii la alegerea evaporatorului (unitatii de tratare a
aerului)

A se vedea Tabelul 1 pentru unitatile aplicabile.

Alegeti evaporatorul (procurare la fata locului) in conformitate cu
datele tehnice si limitarile mentionate mai jos.

Durata de viata a unitafii exterioare, domeniul de exploatare sau
fiabilitatea in exploatare pot fi influentate daca ignorati aceste limitari.

Tabel 1: Limite pentru unitatea exterioara

Clasa de capacitate a unitatii

exterioare Capacitatea totala a unitatilor interioare
4 50 ~130
5 62,5 ~ 1625
6 70 ~182
8 100 ~ 260
10 125~ 325
12 150 ~ 390
14 175  ~ 455
16 200 ~ 520
18 225 ~ 585
NOTA W Pentru numarul maxim de unitafi interioare,

‘-l_ consultati specificatiile unitatii exterioare.

B Tabelul 1 prezintd capacitatea totala posibila a
unitatilor interioare cand sunt configurate intr-o
combinatie standard.

B in cazul in care capacitatea totald a unitatilor
interioare conectate depaseste capacitatea
unitatii exterioare, performanta la racire si
incalzire se poate diminua cand se exploateaza
unitatile interioare.

Pentru detalii consultati sectiunea privind carac-
teristicile de performanta in Manualul de date
tehnice.

B Clasa de capacitate a unitatii de tratare a aerului
este determinata de seleciia ansamblului
ventilului de destindere in conformitate cu
Tabelul 2.

n functie de schimbatorul de caldurd, pentru aceste limitari trebuie
ales un EKEXV (ansamblu al ventilului de destindere) ce se poate
racorda.

Tabel 2

Volumul admis al
schimbatorului de caldura

Capacitatea admisa a
schimbatorului de caldura

(dm?) (kw)
Minim Maxim Minima Maxima
50 0,76 0,96 5,0 6,2
63 0,96 1,22 6,4 78
80 1,22 1,53 8,1 9,9
100 1,53 1,91 10,1 12,3
125 1,91 2,14 12,6 15,4
140 2,14 2,67 14,4 17,6
200 3,06 3,82 20,2 24,6
250 3,82 4,78 25,2 30,8

Temperatura de saturatie aspiratie (SST) = 6°C, SH (supraincalzire)
= 5 K, temperatura aerului = 27°C DB / 19°C WB.

1 Unitatea de tratare a aerului poate fi racordatd la unitatea
exterioara ca o unitate interioara standard. Limitarile racordului
sunt determinate unitatea exterioara.

A La racordarea cutiei de control EKEXMCB exista
limite suplimentare. Acestea pot fi gasite in manualul
de date tehnice al EKEXMCB si in acest manual.

Manual de instalare si exploatare
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2 Alegerea ventilului de destindere

Trebuie ales ventilul de destindere corespunzator pentru
evaporatorul dvs. Alegeti ventilul de destindere in conformitate
cu limitarile de mai sus.

NOTA m In cazul unor rezultate contradictorii, volumul
ﬂ_ are prioritate fata de capacitate.

HW Ventilul de destindere este de tip electronic,
este controlat de termistoare care sunt incluse
in circuit. Fiecare ventil de destindere poate
controla o gama de dimensiuni de
evaporatoare (unitati de tratare a aerului).

HW Unitatea de evaporator aleasa trebuie sa fie
proiectata pentru R410A.

W Trebuie impiedicata penetrarea in sistem a
materialelor straine (inclusiv uleiurile minerale
sau umezeala).

W SST: temperatura de saturatie pe aspiratie la
iesirea din evaporator.

3  Alegerea adaptorului pentru reglajul capacitatii (a se vedea
accesoriile)

W Adaptorul corespunzator pentru reglajul capacitatii trebuie
ales in functie de ventilul de destindere.

B Conectati adaptorul corect pentru reglajul capacitatii la X24A
(A1P). (A se vedea figura 3)

Eticheta Eticheta

adaptorului pentru adaptorului pentru
Ansamblu reglajul capacitatii Ansamblu reglajul capacitatii
EKEXV (indicatie) EKEXV (indicatie)
50 J56 125 J140
63 J71 140 J160
80 Joo 200 J224
100 J112 250 J280

Acordati atentie speciala urmatoarelor elemente in
timpul constructiei si verificati dupa terminarea instalarii

Bifati v la
verificare

Sunt termistoarele fixate strans?
Termistorul se poate slabi.

Este reglajul de inghetare efectuat corect?
Evaporatorul (unitatea de tratare a aerului) poate ingheta.

Este cutia de control fixata corespunzator?
Unitatea poate cadea, vibra sau face zgomot.

Sunt conexiunile electrice conforme specificatiilor?
Unitatea se poate defecta sau unele componente se pot arde.

Cablajul si tubulatura au fost executate corect?
Unitatea se poate defecta sau unele componente se pot arde.

Unitatea este legata la pamant in conditii de siguranta?
Periculos in cazul unor scurgeri de curent.

Conformarea cu directiva 97/23/EEC (Directiva privind
echipamentele  sub  presiune): racordafi  numai
evaporatoare de categoria | sau mai mica.

Alegerea locului de instalare

Acesta este un produs de clasa A. intr-un mediu casnic acest produs
poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia
masurile adecvate.

Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa
indeplineasca urmatoarele conditii.

HW Cutiile optionale (ventilul de destindere si cutia electrica de
control) pot fi instalate in interior si in exterior.

HW Nuinstalati cutiile optionale in sau pe unitatea exterioara.

B Nu lasatii cutiile optionale in bataia soarelui. Bataia soarelui va
mari temperatura in interiorul cutiilor optionale si poate reduce
durata sa de viata si-i poate influenta functionarea.

B Alegeti o suprafata de montare plata si rezistenta.

B Lasati un spatiu liber in fata cutiilor pentru operatiuni ulterioare
de intretinere.

B Mentineti cablurile de alimentare si de transmisie ale
evaporatorului (unitatii de tratare a aerului) la cel putin 1 m
distanta de televizoare si aparate radio. Aceasta pentru a
preveni interferenfa cu imaginea si zgomotul in aparatele
respective. (Zgomotul poate fi generat in functie de conditiile in
care sunt generate undele electrice, chiar daca se respecta
distantade 1 m.)

Precautii

Nu instalati sau exploatati unitatea in incaperile mentionate mai jos.
H Unde sunt prezente uleiuri minerale, precum uleiul de taiere.

B Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum in
apropierea marii.

B Unde sunt prezente gaze sulfuroase, precum in zona izvoarelor
cu ape termale.

B in vehicule sau pe vapoare.

B Unde tensiunea prezinta dese fluctuatii, precum in unitatile
productive.)

W Unde sunt prezente concentratii ridicate de vapori sau aerosoli.

B Unde sunt prezente
electromagnetice.

masini care genereaza unde

W Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.
W Cutiile optionale trebuie instalate cu intrarile in jos.

Instalarea tubulaturii

Limitele tubulaturii

;70 =
A
.
4
5
1 Unitate de tratare a aerului

Conducta de legatura de la ansamblul ventilului de destindere la
unitatea de tratare a aerului

Ansamblul ventilului
Conducta de lichid

Conducta de gaz

A —_5/+5()
L 5

(*) Sub sau deasupra ansamblului ventilului.

L va fi considerata ca parte a lungimii totale maxime a tubulaturii. A
se vedea manualul de instalare al unitatii exterioare pentru instalarea
tubulaturii.

EKEXMCBV3
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Racordurile tubulaturii

Aveti grija sa instalati diametre ale conductei de gaz si de lichid in
functie de clasa de capacitate a unitatii de tratare a aerului.

Conducta de
legatura
Conducta de lichid

Clasa de capacitate a unitatii de
tratare a aerului

Conducta de gaz

50 @12,7 26,4
63

80

100 15,9

125 29,52
140

200 19,1

250 22,2

Selectia materialului pentru tubulatura

1. Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie de 30 mg/10 m sau mai putin.

2. Folositi urmatoarea specificatie de material pentru tubulatura
agentului frigorific:

B Material de constructie: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic, pentru agentul frigorific.

W Categorie de duritate: utilizati tubulatura cu categoria de
duritate in functie de diametrul conductei, conform celor
specificate in tabelul de mai jos.

Categoria de duritate a

@ conducta materialului tubulaturii
<15,9 (0]
219,1 1/2H
O = Moale

1/2H = Semidur

B Grosimea tubulaturii agentului frigorific trebuie sa se
conformeze reglementarilor locale si nationale relevante.
Grosimea minima a conductei pentru tubulatura R410A
trebuie sa fie in conformitate cu tabelul de mai jos.

@ conducta Grosime minima t (mm)

6,4 0,80
9,5 0,80
12,7 0,80
15,9 0,99
19,1 0,80
22,2 0,80

3. In cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu
sunt disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm),
finand cont de urmatoarele:

M selectafi dimensiunea de conducta cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

W folositi adaptoare corespunzatoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).

Precautii la lipire

B Aveti grija sa efectuati lipirea sub perna de azot.
Efectuarea lipirii fara a sufla azot in tubulatura va genera
cantitdfi mari de pelicula oxidatd in interiorul conductelor,

<46 I

Tubulatura agentului frigorific
Piesa care va fi lipita
infasurare cu band&

Ventil de mana

Reductor de presiune

Azot

o g A~ O N =

B Pentru detalii consultati manualul unitatii exterioare.

Instalarea ansamblului ventilului

Instalarea mecanica

1  Scoatefi capacul cutiei ansamblului ventilului desuruband 4x
M5.

2  Practicati 4 orificii in pozitile corecte (masuratorile conform
figurii de mai jos) si fixati cutia ansamblului ventilului cu
4 suruburi prin orificiile de @9 mm practicate.

Lucrarile de lipire

3 Pregatiti tubulatura de legatura de admisie/evacuare in fata
racordului (nu lipiti inca).

192.5 mm

l————
©] ol

ww ore

g

f

A Admisie dinspre unitatea exterioara
B Evacuare spre evaporator
C Bratara de fixare a tubulaturii

4  Scoateti bratara de fixare a tubulaturii (C) desuruband 2x M5.

afectand ventilele si compresoarele din sistemul de racire si 5  Scoateti izolatiile superioara si inferioara ale conductelor.
impiedicand functionarea normala. 6  Lipiti tubulatura de legatura.
B La lipirea cu suflare de azot in tubulatura, presiunea azotului
trfebuie.fixavté la 9,02 MPa cu un reductor de presiune (= atat cat B Aveti grija sa raciti filtrele si corpul ventilului cu o
sa se simta pe piele). A carpa umeda si asigurati-va ca temperatura
corpului nu depaseste 120°C in timpul lipirii.

B Asigurati-va ca celelalte piese, precum cutia
electrica, colierele flexibile si cablurile, sunt
protejate fata de flacara directa din timpul lipirii.

Manual de instalare si exploatare DAIKIN EKEXMCBV3
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Instalarea cutiei electrice de control

(A se vedea figura 3)

7 Dupa lipire, puneti la loc izolatia inferioara a conductelor si
acoperiti cu izolafia superioara (dupa desprinderea captuselii).

8  Fixati la loc bratara de fixare a tubulaturii (C) (2x M5).

9  Avelti grija sa izolati complet conductele de legatura.

Izolatia conductei de legatura trebuie sa ajunga péana la izolatia
pe care ati pus-o la loc conform procedeului de la pasul 7. Aveti
grija sa nu fie goluri intre cele doua capete pentru a evita
scurgerea de condens (dacad e cazul, incheiati racordul
infagurandu-l cu banda).

Lucrari electrice

O a A WON =

Cutie de control

Urechi de prindere.

Placa principala cu circuite imprimate
Transformator

Borna

Placa optionala cu circuite imprimate (KRP4)

Instalarea mecanica

1  Deschideti capacul cutiei electrice (A).

Fixati cutia de control de urechile de prindere pe suprafata de
montare.

Utilizati 4 suruburi (pentru orificii de @6 mm).
Deschideti capacul cutiei de control.

Pentru lucrarile de cablare electrica: consultati paragraful
"Lucrarile de cablare electrica" la pagina 5.

Instalati suruburile cu piulite.
Astupati deschiderile inutile cu dopuri (capace de inchidere).

inchideti strans capacul dupi instalare pentru a asigura
etanseitatea cutiei de control.

Lucrarile de cablare electrica

Toate piesele si materialele furnizate la fafa locului cat si
lucrarile electrice trebuie sa fie conforme codurilor locale.

Folositi numai conductori de cupru.
Intreaga cablare trebuie executata de un electrician autorizat.

in cablajul fix trebuie intercalat un intrerupétor principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.

Consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare pentru
dimensiunea conductorului de alimentare conectat la unitatea
exterioara, capacitatea disjunctorului si comutatorului, cablajul si
instructiunile de cablare.

Conectarea conductorilor in interiorul cutiei de control

2 Tmpingeti afara NUMAI al doilea orificiu inferior de intrare a 1
cablului (B) din interior spre exterior. Nu deteriorati membrana.

3  Treceti cablul ventilului (cu cablurile Y1 ... Y6) din cutia de
control prin acel orificiu de intrare cu membrana al cablului si

conectati conductorii la borna conector (C) conform 3
instructiunilor descrise la pasul 4. Conduceti cablul din cutia
ansamblului de ventil in conformitate cu figura de mai jos si

fixati-l cu colierul flexibil (D). A se vedea "Lucrarile de cablare 4

electrica" la pagina 5 pentru detalii suplimentare. 5

6

|

|

|

|

|

R A 1
4  Utilizati o surubelnita mica si urmati instructiunile pentru inter-

conectarea conductorilor cablurilor in borna conector conform
schemei de conexiuni.

Pentru conectarea la unitatea exterioara si controler (procurare
la fata locului):

Trageti cablurile prin interiorul surubului cu piulita si strangeti
bine piulita pentru a asigura o buna reducere a tractiunii si
protectie fata de apa.

ﬂ 2 Cablurile necesita un reductor de
tractiune suplimentar. Legati cablul cu
colierul flexibil instalat.
5 Aveti grija sa nu strangeti cablajul de legatura si izolatia cand
inchideti capacul cutiei ansamblului de ventil.
6 inchideti capacul cutiei ansamblului ventilului (4x M5).
EKEXMCBV3 DAIKIN Manual de instalare si exploatare

Ansamblu optional pentru combinarea unitatilor de condensare Daikin
cu evaporatoare procurate la fata locului
4PW32096-6



Precautii

Cablul termistorului si conductorul telecomenzii trebuie sa fie la
cel putin 50 mm de conductorii alimentarii de la refea si de
cablurile controlerului. Nerespectarea acestei indicatii poate
cauza defectiuni datorate zgomotului electric.

Folositi doar cablurile specificate si conectati strans cablurile la
borne. Mentineti cablajul in ordine astfel incat sa nu blocheze
alte echipamente. Conexiunile incomplete pot duce Ila
supraincalziri, si in cel mai rau caz la electrocutare sau incendiu.

Conectarea cablajului: EKEXMCBV3

Conectati conductorii la tabloul cu borne in conformitate cu
schema de conexiuni din figura 2. A se vedea figura 3 pentru
intrarea cablajului Tn cutia de control. Indicatia H1 a orificiului de
intrare a cablajului de legatura se refera la cablul H1 al schemei
corespunzatoare de conexiuni. Exista 2 orificii de intrare a
cablajului pentru a permite ramificarea cablului de comunicare.

Conectati cablurile in conformitate cu specificatiile tabelului
urmator.

Tabelul conexiunilor si aplicatiilor

Sectiune
transversala Lungime maxima
Descriere Conectare la Tip de cablu (mmz)( ) ()] Specificatii
!:’ N Alimentare de laretea | Alimentare de la retea HO5VV-F3G2.5 2,5 — Alimentare de la refea 230 V
pamant 1~50 Hz
Y1~Y6 Conexiunea ventilului | Ansamblul ventilului de LIYCY3 x 2 x 0,75 20 lesire digitals 12 V DC
de destindere destindere
Termistor R2T
R1.R2 (conducta de lichid)
- Standard 2,5 =
R3.R4 Term|st5)r R3T . Max.: 20 Intrare analoga 16 V DC
(conducta de gaz)
0,75
R5,R6 Termistor R1T (aer) HO5VV-F2 x 0,75
P1,P2 Telecomanda A se vedea
Comunicatie spre ) L unitatea Linie de comunicatie 16 V DC
F1,F2 unitatea exterioars Unitatea exterioara exterioara
T1,T2 Cuplat/decuplat — Intrare digitala 16 V DC
— Treapta de capacitate | Controler, procurare la Conex flonala: cand funclia cutiel de distribuie trebuie extinsa
_ fata locului onexiune optionala: cand functia cutiei de distributie trebuie extinsa: a se
Semnal de eroare LIYCY4x2x0,75 vedea KRP4A51 pentru detalii de configurari si instructiuni.
— Semnal de functionare

(*) Dimensiune recomandata (intreg cablajul trebuie sa se conformeze codurilor locale).

Schema de conexiuni

AP Placa cu circuite imprimate ... Cablaj de legatura

FIU oo Siguranta (250 V, F5A) (A1P) S Faza

F3U i, Siguranta locala N Nul

HAP.........c......... Dioda emitatoare de Iumina (semnalizare EY, —m—->— ......... Conector
intretinere verde) O trereearereenaeaannes Clema cablului

KRP4.....cccevve Conexiune optionala placa cu circuite imprimate R

Q1Dl.cciiiiee intreruptor pentru scurgeri la pamant B e Impaméntare de protectie (surub)

RAT o Termistor (aer) T e Component separat

73 Termistor (lichid) == s Accesoriu opfional

R3T i, Termistor (gaz) BLK revssvonenreees Negru

TAR oo Transformator (220 V/21,8 V) BLU. v Albastru

XIMX3M ... Regleta de conexiuni BRN oo Maro

Y1E oo Ventil electronic de expansiune GRN...ovnnnins Verde

X1M-R1/R2 ........ Termistor, lichid CRY v Gri

X1M-R3/R4 ........ Termistor, gaz ORG ....cceeeee Portocaliu

X1M-R5/R6 ........ Termistor, aer PNK oo Roz

X1M-Y1~6...........Ventil de destindere RED oo Rosu

XAM-P1/P2......... Telecomanda comunicatie WHT oo Alb

X1M-T1/T2 .........Intrare: Cuplat/decuplat YW e Galben

XIM-F1/F2......... Linie de comunicare
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Instalarea termistoarelor

Fixarea termistorului

Termistoarele agentului frigorific

Locul termistorului

Pentru asigurarea unei functionari corespunzatoare termistoarele

trebuie instalate corect:

1. Lichid (R2T)
Instalati termistorul in spatele repartitorului pe trecerea cea mai
rece a schimbatorului de caldura (luati legatura cu distribuitorul
schimbatorului de caldura).

2. Gaz (R3T)
Instalati termistorul la evacuarea schimbatorului de caldura, cat
se poate de aproape de schimbatorul de caldura.

Trebuie efectuatda o evaluare pentru a controla daca evaporatorul
este protejat impotriva inghetarii.

Efectuati o proba de functionare si controlati daca se produce
inghetare.

1 Lichid R2T
2 Gaz R3T

Instalarea cablului termistorului

1  Plasatii cablul termistorului intr-un tub protector separat.

2 Adaugati intotdeauna un reductor de ftractiune la cablul
termistorului pentru a preintdmpina tensionarea cablului
termistorului si slabirea termistorului. Tensionarea cablului
termistorului sau slabirea termistorului pot cauza contacte
necorespunzatoare si masurarea eronata a temperaturii.

A B Plasati conductorul termistorului cu o ugoara panta
descendenta pentru a evita acumularea apei pe
termistor.

HW Asigurati un contact bun intre termistor si evaporator.
Plasati partea superioara a termistoarelor pe
evaporator, acesta fiind punctul cel mai sensibil al

termistorului.
1 2/

T

Jis.

1 Cel mai sensibil punct al termistorului

2 Mariti la maxim contactul

1  Fixati termistorul cu banda de aluminiu (procurare la fata locului)
pentru a asigura un bun transfer termic.

ff
<

2 Plasati piesa de cauciuc furnizata in jurul termistorului (R2T/
R3T) pentru a preintdmpina slabirea in timp a termistorului.

o

3 Fixati termistorul cu 2 coliere flexibile.

4 |zolati termistorul cu folia de izolatie furnizata.

Termistor pentru aer

Termistorul pentru aer poate fi instalat fie in incaperea care necesita
controlul temperaturii, fie in zona de aspiratie a evaporatorului.

NOTA Pentru controlul temperaturii incaperii, termistorul livrat
‘-l_ poate fi inlocuit cu un ansamblu optional de senzor de
- la distanta KRCS01-1(A) (de comandat separat).
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Instalarea unui cablu mai lung pentru termistor (R1T/R2T/
R3T)

Termistorul este furnizat cu un cablu standard de 2,5 m. Acest cablu
poate fi prelungit pana la 20 m.

Instalati cablul mai lung pentru termistor cu racordurile cap la
cap livrate

1  Taiati conductorul sau infagurati restul cablului termistorului.

Pastrati cel putin 1 m din cablul original al termistorului.
Nu infagurati cablul in interiorul cutiei de control.

2 Dezizolati ambii conductori 7 mm la capete si introduceti
aceste capete in imbinarea cap la cap.

3  Strangeti imbinarea cu instrumentul corespunzator de presare
(cleste).

4 Dupa conectare, incalziti izolatia contractila a imbinarii cap la
cap cu un incalzitor pentru a obtine o conexiune etansa.

5 Infasurati conexiunea cu banda electroizolanta.

6 Plasati cate un reductor de tractiune in fata si in spatele
conexiunii.

A W Conexiunea trebuie facuta intr-un loc accesibil.
| |

Pentru ca conexiunea sa fie etansa, ea poate fi facuta
de asemenea intr-o cutie de distributie sau intr-o cutie
de racordare.

HW Cablul termistorului trebuie plasat la cel putin 50 mm
de cablul de alimentare de la retea. Nerespectarea
acestei indicatii poate cauza defectiuni datorate
zgomotului electric.

A B In cazul slabei distributi in evaporator, 1 sau mai

multe treceri ale evaporatorului pot ingheta (colecta

gheatd) = puneti termistorul (R2T) in aceasta pozitie.

MW Asigurati-va ca ventilatorul evaporatorului continua sa

functioneze, chiar cand compresorul unitatii

exterioare s-a oprit (numai In momentul controlului
"antiinghetare").

B In functie de conditile de exploatare (de exemplu.:
temperatura mediului Tnconjurator din exterior) este
posibil ca reglajele sa trebuie sa fie schimbate dupa
darea in exploatare.

Exploatarea si intretinerea

Ce este de facut inainte de punerea in
functiune

A W Inainte de a incepe exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul pentru a obtine manualul de exploatare
care corespunde sistemului dvs.

HW Consultati manualul controlerului (procurare la fata
locului) si evaporatorului (procurare la fata locului).

B Asigurati-va ca ventilatorul unitatii de tratare a aerului
este cuplat cand unitatea exterioara functioneaza.

Reglaje locale pentru EKEXMCB

Consultati manualele de instalare ale unitatii exterioare si
telecomenzii.

Instalarea tubulaturii agentului frigorific

A Intreaga tubulaturd de legaturé trebuie instalatd de un
tehnician autorizat pentru instalatii de frig, in conformitate
cu codurile locale si nationale relevante.

W Pentru tubulatura agentului frigorific a unitatii exterioare,
consultati manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara.

B Respectati specificafiile unitatii exterioare pentru incarcare
suplimentara, diametrul tubulaturii si instalare.

B Lungimea maxima admisa a tubulaturii depinde de modelul
exterior racordat.

Proba de functionare

nainte de a efectua "proba de functionare" cit si inainte de punerea
n functiune a unitatii, trebuie sa verificati urmatoarele:

W Fixati ventilatorul evaporatorului pe debit minim de aer.

B Consultati capitolul "Acordati atentie specialda urmatoarelor
elemente in timpul constructiei si verificati dupa terminarea
instalarii" la pagina 3.

B Dupa terminarea constructiei tubulaturii agentului frigorific, a
tubulaturii de evacuare si a cablajului electric, efectuati proba de
functionare in mod corespunzator pentru a proteja unitatea.

HW Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de gaz.
HW Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de lichid.

Efectuarea probei de functionare
1. Puneti in functiune ventilatorul evaporatorului.
2. Inchideti contactul T1/T2 (cuplat/decuplat).

3. Confirmati functia unitatii in conformitate cu manualul si verificati
daca evaporatorul a colectat gheata (inghetare).

B Daca unitatea acumuleaza gheata: a se vedea "Depanarea”
la pagina 9.

Reglarea functionari in cazul intreruperii alimentarii de la
retea

A Trebuie luate masuri pentru a se asigura ca dupa

intreruperea alimentarii de la retea, semnalul de
functionare T1/T2 este in conformitate cu reglajul preferat.
Ignorarea acestei precautii va cauza o functionare
necorespunzatoare.

Nr. de mod Nr. de cod Descrierea reglarii

Contactul semnalului de functionare
01 T1/T2 trebuie sa fie deschis la

restabilirea alimentarii de la regea.(’)

Dupa intreruperea alimentarii de la
retea, situatia contactului semnalului
de functionare T1/T2 (solicitare de
02 functionare) trebuie sa ramana
identica situatiei initiale a contactului
T1/T2 inainte de intreruperea
alimentarii de la refea.

12(22)-5

(*) Dupa intreruperea alimentarii de la retea, contactul semnalului de functionare
T1/T2 trebuie schimbat pe deschis (nu este nevoie de racire).

Semnale de functionare si afisare

Intrare de Deschis Nu este nevoie de racire
Intrare functionare N
T1120) Inchis Este nevoie de racire

(*) Ase vedea reglajul local 12(22)-5.

NOTA B A se vedea afisajul telecomenzii pentru iesire.

2™ W A se vedea ansamblul optional KRP4A51 pentru
semnale suplimentare posibile.
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A B Ventilatorul evaporatorului trebuie sa functioneze
fnainte de solicitarea functionarii in mod de racire a
unitatii exterioare.

B Cand semnalul de functionare este activat,
evaporatorul si ventilatorul trebuie sa functioneze.
Nefunctionarea lor va cauza actionarea unei
sigurante sau inghetarea evaporatorului (unitatea de
tratare a aerului).

Depanarea

Pentru a configura sistemul si a face posibila depanarea, este
necesara racordarea telecomenzii la ansamblul optional.

Nu constituie defectiuni ale instalatiei de aer conditionat

Sistemul nu functioneaza

W Sistemul nu reporneste imediat dupa ce se cere racirea.
Daca becul indicator al functionarii lumineaza, sistemul este n
starea sa normala de functionare.
El nu reporneste imediat deoarece unul din dispozitivele sale de
siguranta este activat pentru a preveni suprasolicitarea
sistemului. Sistemul va reporni automat dupa 3 minute.

MW Sistemul nu reporneste imediat dupa ce alimentarea de la retea
este cuplata.
Asteptati 1 minut pana cand microcalculatorul este pregatit
pentru functionare.

Depanarea

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si contactati distribuitorul.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

B Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de siguranta cum ar fi o
siguranta, un intreruptor, sau un fintreruptor de scurgere la
pamant, ori un comutator de cuplare/decuplare nu functioneaza
corespunzator.

Decuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea.

W Daca afigajul @TEST, numarul unitatii si becul indicator al
functionarii clipesc si apare codul de defectiune;
Anuntati distribuitorul si comunicati-i codul de defectiune.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator si nu este evidenta nici
una din defectiunile mentionate mai sus, investigati sistemul in
conformitate cu urmatoarele procedee.

Daca sistemul nu functioneaza de loc

M Verificati daca nu cumva alimentarea de la retea este intrerupta.
Asteptati pana se restabileste alimentarea de la retea. Daca
intreruperea alimentarii de la retea are loc in timpul functionarii,
sistemul reporneste automat imediat dupa ce alimentarea de la
retea se restabileste.

W Verificati daca nu cumva s-a ars siguranta sau a fost declansat
intreruptorul.
Schimbati siguranta sau anclansati intreruptorul.

Daca sistemul se opreste din functionare dupa ce operatiunea
este finalizata.

MW Verificati ca priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
unitatii exterioare sau evaporatorului (unitati de tratare a
aerului) sa nu fie blocate de obstacole.

Indepartati obstacolul si faceti ca zona s# fie bine ventilata.

B \Verificafi ca nu cumva filtrul de aer sa fie infundat.
Chemati o persoana calificata pentru intretinere sa curete filtrul
de aer.

B Se emite semnalul de eroare si sistemul se opreste.
Daca eroarea se reseteaza dupa 5-10 minute, dispozitivul de
protectie al unitatii a fost activat dar unitatea a repornit dupa
timpul de evaluare.
Daca eroarea persista, luati legatura cu distribuitorul.

Daca sistemul functioneaza dar nu raceste suficient.

M Verificati ca priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
evaporatorului (unitati de tratare a aerului) sau unitatii
exterioare sa nu fie blocate de obstacole.
indepartati obstacolul si faceti ca zona sa fie bine ventilata.

W Verificati ca nu cumva filtrul de aer sa fie infundat.
Chemati o persoana calificata pentru intretinere sa curete filtrul
de aer.

W Verificati daca nu cumva usa sau geamurile sunt deschise.
Inchideti usa sau geamurile pentru a impiedica patrunderea
curentilor de aer.

B Verificati daca nu cumva incaperea este in bataia soarelui.
Folositi perdele sau jaluzele.

M Verificati dacd nu cumva in incapere se afla prea multe
persoane.
Efectul de racire scade daca aportul de caldura din incapere
este prea mare.

W Verificati ca sursa de caldura din incapere sa nu fie excesiva.
Efectul de racire scade daca aportul de caldura din incapere
este prea mare.

Evaporatorul (unitatea de tratare a aerului) ingheata

B Termistorul pentru lichid (R2T) nu este plasat in pozitia cea mai
rece si evaporatorul ingheata.
Termistorul trebuie plasat in pozitia cea mai rece.

W Termistorul s-a slabit.
Termistorul trebuie fixat.

B Ventilatorul evaporatorului nu functioneaza continuu.
Cand unitatea exterioara se opreste din functionare, ventilatorul
evaporatorului trebuie sa continue sa functioneze pentru a topi
gheata care s-a acumulat in timpul functionarii unitatii
exterioare.
Asigurati-va ca ventilatorul evaporatorului continua sa
functioneze.

in aceste cazuri luati legatura cu distribuitorul.

intretinerea

ﬁ W Intretinerea poate fi executatd numai de persoane
calificate pentru intrefinere.

W Inainte de a obtine accesul la dispozitivele de
conectare, toate sistemele de alimentare de la retea
trebuie intrerupte.

B Apa sau detergentii pot deteriora izolatia componen-
filor electronici, cauzand arderea acestora.

Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.
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